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See the notice on TED website 569914-2020 - Concurso
Alemanha-Ratisbona: Máquinas de processamento de dados (hardware)
OJ S 232/2020 27/11/2020
Anúncio de concurso
Fornecimentos

Base jurídica:
Diretiva 2014/24/UE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Stadt Regensburg
Endereço postal: D.-Martin-Luther-Str. 3
Localidade: Regensburg
Código NUTS: DE232 Regensburg, Kreisfreie Stadt
Código postal: 93047
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@regensburg.de
Telefone: +49 9415075629

:Endereço(s) Internet
Endereço principal: https://my.vergabe.bayern.de
Endereço do perfil do adquirente: https://my.vergabe.bayern.de

Informação sobre aprovisionamento conjunto
O contrato é adjudicado por uma central de compras

Comunicação
Os documentos do concurso estão disponíveis gratuitamente para acesso direto, completo e 
ilimitado em: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId
/1/tenderId/203177
Para obter mais informações, consultar o endereço indicado acima
As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para eletronicamente para: 
https://my.vergabe.bayern.de

Tipo de autoridade adjudicante
Autoridades regionais ou locais

Atividade principal
Serviços públicos gerais

Secção II: Objeto

Quantidade ou âmbito do concurso

Título
20 E 076 – Abrufrahmenvereinbarung PCs, Notebooks, PC-CADs und Monitore – 2021-2024
Número de referência: 20 E 076

Código CPV principal
30210000 Máquinas de processamento de dados (hardware)

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/569914-2020
mailto:vergabestelle@regensburg.de?subject=TED
https://my.vergabe.bayern.de
https://my.vergabe.bayern.de
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/203177
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/203177
https://my.vergabe.bayern.de
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II.1.3. Tipo de contrato
Fornecimentos

Descrição resumida
— Los 1: ca. 3 000 PCs/1500 Notebooks,
— Los 2: ca. 400 PC CAD Workstations,
— Los 3: ca. 1 000 Monitore 22 Zoll/900 Monitore 24 Zoll.

Valor total estimado
Valor sem IVA: 1,00 EUR

Informação sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: sim
Podem ser apresentadas propostas para todos os lotes

Descrição

Título
PCs und Notebooks
Lote n.º: 1

Código(s) CPV adicional(is)
30213000 Computadores pessoais, , 30213100 Computadores portáteis 48624000 Pacote de 
software para sistemas operativos de computadores pessoais (PC)

Local de execução
Código NUTS: DE232 Regensburg, Kreisfreie Stadt

Descrição do concurso
Ca. 3 000 PCs und 1 500 Notebooks.

Critérios de adjudicação
O preço não é o único critério de adjudicação e todos os critérios se encontram enunciados 
apenas na documentação do concurso

Valor estimado
Valor sem IVA: 1,00 EUR

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Duração em meses: 24
O contrato é passível de recondução: sim
Descrição das renovações: 
Zweimalige Verlängerung um jeweils 12 Monate

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional
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Es darf nur ein Hauptangebot abgegeben werden. Werden mehrere Hauptangebote 
abgegeben, so wird der Bieter von der Wertung ausgeschlossen.

Descrição

Título
PC CADs
Lote n.º: 2

Código(s) CPV adicional(is)
30213000 Computadores pessoais, 48624000 Pacote de software para sistemas operativos 
de computadores pessoais (PC)

Local de execução
Código NUTS: DE232 Regensburg, Kreisfreie Stadt

Descrição do concurso
Ca. 400 PC CAD Workstations.

Critérios de adjudicação
O preço não é o único critério de adjudicação e todos os critérios se encontram enunciados 
apenas na documentação do concurso

Valor estimado
Valor sem IVA: 1,00 EUR

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Duração em meses: 24
O contrato é passível de recondução: sim
Descrição das renovações: 
Zweimalige Verlängerung um jeweils 12 Monate

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional
Es darf nur ein Hauptangebot abgegeben werden. Werden mehrere Hauptangebote 
abgegeben, so wird der Bieter von der Wertung ausgeschlossen.

Descrição

Título
Monitore
Lote n.º: 3

Código(s) CPV adicional(is)
30213200 Computadores tabulares (tablet computers), 48622000 Pacote de software para 
sistemas operativos de minicomputadores
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II.2.3. Local de execução
Código NUTS: DE232 Regensburg, Kreisfreie Stadt

Descrição do concurso
Ca. 1 000 Monitore 22“ und 900 Monitore 24“.

Critérios de adjudicação
O preço não é o único critério de adjudicação e todos os critérios se encontram enunciados 
apenas na documentação do concurso

Valor estimado
Valor sem IVA: 1,00 EUR

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Duração em meses: 24
O contrato é passível de recondução: sim
Descrição das renovações: 
Zweimalige Verlängerung um jeweils 12 Monate

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional
Es darf nur ein Hauptangebot abgegeben werden. Werden mehrere Hauptangebote 
abgegeben, so wird der Bieter von der Wertung ausgeschlossen.

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições de participação

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
Eigenerklärung über Umsätze der letzten drei Geschäftsjahre (Eintrag in die 
Leistungsbeschreibung, Seite 137 f.).

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
— mindestens drei Referenzen für Los 1, 2 und 3 (Eintrag in die Leistungsbeschreibung Seite 
140 ff.),
— Nachweis der Zertifizierung gem. DIN EN ISO 9001,
— Nachweis, dass der Bieter zum Vertrieb der angebotenen Produkte durch den Hersteller 
autorisiert ist.

Condições relacionadas com o contrato

Condições de execução do contrato
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Für Bietergemeinschaften gelten die §§ 43 und 47 Abs. 4 VgV. Bietergemeinschaften haben 
mit dem Angebot eine Erklärung abzugeben, in der alle Mitglieder und ein Bevollmächtigter 
Vertreter (= Ansprechpartner während des gesamten Verfahrens) zu benennen sind und die 
von allen Mitgliedern rechtsverbindlich zu unterschreiben ist (Formblatt L234). Jedes Mitglied 
der Bietergemeinschaft muss eine eigene Eigenerklärung zur Eignung (Formblatt L124) 
abgeben.
Es ist unzulässig, als Mitglied einer Bietergemeinschaft und gleichzeitig als einzelner Bieter 
bzw. als Mitglied mehrerer Bietergemeinschaften ein Angebot abzugeben. 
Bietergemeinschaften von Unternehmen, die in potentiellem Wettbewerb miteinander stehen, 
müssen auf Verlangen eine kartellrechtliche Unbedenklichkeitsbescheinigung abgeben. Der 
Auftragnehmer ist verpflichtet Änderungen z. B. bei der Zusammensetzung einer BG sofort 
anzuzeigen.

Secção IV: Procedimento

Descrição

Tipo de procedimento
Concurso aberto

Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: sim

Informação administrativa

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
Data: 29/12/2020 23:59Hora local: 

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
Alemão

Período mínimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
A proposta deve ser válida até: 09/02/2021

Condições de abertura das propostas
Data: 30/12/2020 07:00Hora local: 

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: não

Informação adicional
Der gesamte Ablauf des Vergabeverfahrens inklusive der notwendigen Kommunikation und der
Angebotsabgabe erfolgt ausschließlich elektronisch über die Vergabeplattform https://my.

.vergabe.bayern.de
Diese Vorgabe gilt somit auch für die nachfolgenden Punkte.

https://my.vergabe.bayern.de
https://my.vergabe.bayern.de
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Die Bewerber sind verpflichtet, mögliche Unklarheiten bzw. Widersprüche in den 
Vergabeunterlagen sofort nach Bekanntwerden anzuzeigen. Geschieht dies nicht, ist ein 
Einwand unklarer oder missverständlicher Vergabeunterlagen in einem 
Nachprüfungsverfahren ausgeschlossen. Falls Bewerberfragen notwendig werden, erbitten wir 
diese – wenn möglich – bis 7 Kalendertage vor Ende der Angebotsfrist zu stellen. Wir 
empfehlen den Bewerbern sich frühzeitig auf der Startseite der Vergabeplattform mit ihrem 
Passwort anzumelden, da wir nur registrierte Bewerber aktiv über die Einstellung von 
Änderungen oder Ergänzungen informieren können. Andernfalls informieren Sie sich 
regelmäßig unter vorgenanntem Link, ob Bieterinformationen zum Verfahren eingestellt 
wurden (Holpflicht). Der Auftrag wird schriftlich erteilt (Art. 38 Abs. 2 Bayer. 
Gemeindeordnung).

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Endereço postal: Promenade 27
Localidade: Ansbach
Código postal: 91522
País: Alemanha
Telefone: +49 981531277
Fax: +49 981531837

Processo de recurso
Informações precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso: 
Der Antrag auf Nachprüfung des Vergabeverfahrens und der Vergabeentscheidung ist 
unzulässig, soweit:
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften im 
Vergabeverfahren erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb von 10 
Kalendertagen gerügt hat (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB),
2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur 
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 
Abs. 3 Nr. 2 GWB),
3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur 
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 
Abs. 3 Nr. 3 GWB),
4) mehr als 15 Kalendertage nach Absendung der vorläufigen Absagen in Briefform, 
beziehungsweise mehr als 10 Kalendertage bei Absendung per Fax oder E-Mail vergangen 
sind (§ 134 Abs. 2 GWB),
5) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso
Nome oficial: Stadt Regensburg
Endereço postal: D.-Martin-Luther-Straße 3
Localidade: Regensburg
Código postal: 93047
País: Alemanha
Telefone: +49 9415075629
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VI.5. Data de envio do presente anúncio
24/11/2020


